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Przeglad

Leica DISTO™ to dalmierz laserowy zawierajacy
laser klasy 2. Patrz rozdziat Dane techniczne w
celu uzyskania informacji na temat zakresu
zastosowania.

6 Kasowanie/wylgczanie
7 Pamigé/czasomierz
8 Bluetooth® Smart

9 Odejmowanie

DISTO™ D2

1 Wyswietlacz

2 Zalgczanie/pomiar
3 Dodawanie

4 Funkcje

5 Punkt odniesienia




Informacje ogdlne

Dane techniczne

Doktadnos¢ w warunkach korzystnych *

1,5mm/1/16" ***

Doktadno$¢ w warunkach niekorzystnych **

3mm/1/8"**

Zasigg w warunkach korzystnych *

0,05-100m/0,16 - 330ft ***

Doktadnos$¢ w warunkach niekorzystnych **

0,05-60m/0,16 - 200ft ***

Najmniejsza wyswietlana jednostka

0,1mm/1/32in

X-Range Power Technology tak
Klasa lasera 2
Typ lasera 635nm, <1 mW

@ punktu lasera | na odlegiosciach

6/30/60mm|10/50/100 m

Stopien ochrony

IP54 (odpornosc¢ na pytirozpryskujace sie krople wody)

Automatyczne wytgczenie lasera po90s
Automatyczne wytgczenie lasera po180s
Bluetooth® Smart Bluetooth® v4.0
Moc: 0.7 mW
Czestotliwos¢: 2402 - 2480 MHz
Zasigg Bluetooth® Smart <10m
Zywotno$é baterii (2 x AAA) do 10000 pomiarow
do 20 godzin roboczych

Wymiary (wys. x gt. x szer.)

116 x44 x26 mm [ 4,57 x 1,73 x 1,02 cala

Waga (z bateriami)

100g/3,53 0z

Zakres temperatury przechowywania | pracy

-25do70°C/-13do 158°F | -10do 50°C/ 14 do 122°F

*Warunki korzystne: biate obiekty powodujace odbicie rozproszone ($ciana pomalowana na biato), niskie o$wietlenie tta i umiarkowane temperatury.

** Warunki niekorzystne: obiekty o niskim lub wysokim wspétczynniku odbicia lub wysokie o$wietlenie tha lub temperatury w okreslonym zakresie dolnym lub gornym.
*** Zakres dotyczy przedziatu od 0,05 m do 5 m na poziomie ufnosci 95%.

W warunkach korzystnych zakres tolerancji moze pogorszy¢ sie o 0,10 mm/m dla odlegto$ci powyzej 5 m.

W warunkach niekorzystnych zakres tolerancji moze pogorszy¢ sig 0 0,15 mm/m dla odlegtosci powyzej 5 m.
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Dane techniczne

Funkcje

Pomiar odleglosci tak

Pomiar min/max tak

Pomiar ciggly tak
Tyczenie tak
Dodawanie/odejmowanie tak
Powierzchnia tak
Objetosc tak

Funkcja malarska (powierzchnia z wartosciami czgstkowymi) tak

Funkcja Pitagoras 2-punktowa, 3-punktowa
Pamieg¢ 10 wynikow
Sygnatdzwiekowy tak
Podswietlany ekran tak
Wielofunkcyjna stopka tak

Bluetooth® Smart tak




Instrument Set-up

Wstep

Przed pierwszym uzyciem produktu
nalezy doktadnie przeczyta¢
instrukcje obstugi ze szczegdinym
uwzglednieniem wskazowek
bezpieczenstwa (patrz Wskazdwki
bezpieczenstwa).

Osoba odpowiedzialna za produkt
musi dopilnowac, aby wszyscy
uzytkownicy zrozumieli tre$¢ instrukcji
obstugiiprzestrzegalizawartych w
niej wskazowek.

Uzyte w instrukcji symbole majg
nastepujgce znaczenie:

/\ OSTRZEZENIE

Wskazuje na potencjalnie
niebezpieczna sytuacje lub
nieprawidtowe zastosowanie, ktore
moze spowodowac $mieré lub
powazne obrazenia ciafa.

/\ UWAGA

Wskazuje na potencjalnie
niebezpieczna sytuacje lub
nieprawidtowe zastosowanie, ktére
moze spowodowac male obrazenia

K:l;?;?aﬁ;?/\gha ?lznlg r?gosvil;gﬁi Wazne akapity, ktérych nalezy
o dowiskow’y ch. przestrzegac, aby zapewni¢

prawidtowe i efektywne
dziatanie produktu.




Instrument Set-up

Wkiadanie baterii

Aby zapewnic prawidtowe
dziatanie, zalecamy stosowanie
wysokiej jakosci baterii
alkalicznych. Baterie nalezy
wymieni¢, gdy zacznie miga¢
symbol baterii.




Instrument Set-up

Zatgczanie/wylaczanie

[N, £ CLEAR
ON OFF
| I& 2 \ﬂ

Urzadzenie jest wytgczone.

LeicaDISTO™ D2 7



Instrument Set-up

Kasowanie

s i
2

X

Cofnij poprzednig operacje. Pozostaw aktualng funkcje i przejdz w
domysiny tryb pracy.

Leica DISTO™ D2 8



Instrument Set-up

Kody komunikatéw

Jesli pojawi sie symbol informaciji
o zliczbag, przeczytaj wskazowki
w rozdziale Kody komunikatow.
Przykiad:

E Eke‘s‘s,«
(2]
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Instrument Set-up

Ustawianie punktu odniesienia

Sl

2 sec
7 ) -_T 3
- .
Odlegtos$¢ mierzona bedzie od czota
urzgdzenia.

Aby trwale ustawi¢ miejsce
odniesienia pomiaru jako czoto
instrumentu, wcisnij przycisk na
2s.

STl

T

e
Odlegtos¢ bedzie mierzona od stopki
urzadzenia (ustawienie
standardowe).



Instrument Set-up

Stopka wielofunkcyjna

Kierunek stopki rozpoznawany
jest automatycznie. Do niego
dostosowany zostaje punkt
zerowy.

Leica DISTO™ D2




Instrument Set-up

Ustawianie jednostki

2, b 0,000
+ —_— y m
L 0,00 ft

2 sec
0,0000 m
0'00" 1/32
Nacisnij oba przyciski rownoczesnie. 0,000 cala
Wybierz jedng z nastepujgcych 0 cala 1/32
jednostek:

Leica DISTO™ D2




Instrument Set-up

Sygna% diwiekowy

2 sec

*E%(

Nacisnij oba przyciski réwnoczesnie.

Leica DISTO™ D2




Obstuga

Pomiar pojedynczej odlegtosci

I ,ﬁ

Naprowadz aktywna wigzke lasera
na cel.

o>l Pomiary ciemnych powierzchni

- A trwaja diuzej.
3 | ‘st

8.532m

e

Powierzchnie docelowe: Moga
wystgpic¢ btedy pomiarowe
podczas celowania do
bezbarwnych cieczy, szkia,
styropianu, potprzezroczystych
lub I$nigcych powierzchni.




Obstuga

Pomiar ciggty/minimum-maksimum

9 warto$¢ wyswietlana jest na pasku

> ﬁ gtownym.
| DIST 2 @E— N
2 sec =N @
* —y iy 3 [ oist
8.53cm
L] (]
Stuzy do pomiaru przekatnych
pomieszczen (maksimum) lub
odlegtosci poziomej (minimum). Na Zatrzymanie pomiaru
ekranie pojawi si¢ wynik pomiaru ciggtego/minimum-maksimum.

odlegtosci minimalneji maksymalnej
(min./maks.). Ostatnia zmierzona




Obstuga

Dodawanie/odejmowanie

\) N I J

e Y — Wynik widoczny jest na pasku

& A =38 _I_ ‘ ‘ — flf“ = A gléwnym, a tuz nad nim
| DIST 2 ] 3 DIST zmierzona wartos$¢. Procedure
te mozna ewentualnie
powtdrzy¢. Te sama procedure
1332m mozna przeprowadzi¢ w celu
1332m 2.841m dodania lub odjecia powierzchni
iobjetosci. W tym przypadku
nalezy nacisng¢ DIST, aby
wyswietlic wynik.

Kolejny pomiar zostanie dodany do
lub odjety od poprzedniego pomiaru.




Obstuga

Powierzchnia

" FUNC
|

\

24.352m

y

(2]

Wynik widoczny jest na pasku
gtownym, a tuz nad nim
zmierzona wartos¢. Funkcja
Painter: Wcisnij + lub - po
rozpoczeciu pierwszego
pomiaru. Zmierz dlugosc sciany

2 LY

Naprowadz wigzke lasera na
pierwszy punkt docelowy.

idodajlub odejmijwynik. Zmierz
druga dlugos¢ (wysokosc¢), aby
uzyskac¢ powierzchnie Sciany.

“"FUNC

2 sec

Na wyswietlaczu wyswietlony
zostanie obwad.

Naprowadz wigzke lasera na drugi
punkt docelowy.




Obstuga

Objetosé

" FUNC
|

2x

Naprowadz wigzke lasera na
pierwszy punkt docelowy.

Naprowadz wigzke lasera na trzeci
punkt docelowy.

\)

o3 ﬁ
3 | oisT

Naprowadz wigzke lasera na drugi
punkt docelowy.

8 [ @eozoam

2 sec

\ il 208.70n7 |

\“‘ y
18.694m’ Vo

Na wyswietlaczu wyswietlony

zostanie obwod i powierzchnia
sciany.




Obstuga

Pamig¢ (10 ostatnich wynikéw)

al
%
4T
gaesqm_.

Na wyswietlaczu wyswietlonych
zostanie 10 ostatnich wartosci.

Leica DISTO™ D2

._,/. :__ m \_.l‘
gam m)

Pozwala przejrze¢ 10 ostatnich
wartosci.



Obstuga

Kasowanie pamieci

N

2 sec

Nacisnij oba przyciski réwnoczesnie.
Pamiegc zostata catkowicie
wykasowana.

Leica DISTO™ D2




Obstuga

Czasomierz (automatyczne wyzwolenie pomiaru)

e

y |
B -

o+ ‘ _[

.60
(2]
Ustaw automatyczne opdznienie

pomiaru (maks. 60 s; standardowo 5
s).

Po zwolnieniu przycisku przy
wigczonej emisji wigzkilasera na

ekranie odliczany bedzie czasw
sekundach pozostaty do
pojawienia sie wyniku. Funkcja
ta zalecana jest szczeg6lnie w
przypadku precyzyjnego
pozycjonowania przy diugich
odlegtosciach. Aktywowanie
funkcji tej zapobiega drganiom
instrumentu podczas wciskania
przycisku wyzwalajgcego
pomiar.




Obstuga

Pitagoras (2 punkty)

\J

TS
' FUNC
|

3x

Naprowadz wigzke lasera na gérny Naprowadz wigzke lasera na dolny
punkt. punkt.

Wynik pojawi sie w linii gtéwnej,
atuznad nig zmierzona
wartos¢. Wcisniecie przycisku
pomiarowego na 2 s spowoduje
aktywacje automatycznego
pomiaru minimum lub
maksimum.
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Obstuga

Pitagoras (3 punkty)
| 3 DIST 5 DIST
4 x

] ] ]
Naprowadz wigzke lasera na gérny Naprowadz wigzke lasera w miejsce
punkt. rzutu prostopadtego.

pomiaru minimum lub
maksimum.

Naprowadz wigzke lasera na dolny
punkt. Wynik pojawi sig w linii gtdwnej,
atuz nad nig zmierzona
wartos¢. Wcisniecie przycisku
pomiarowego na 2 s spowoduje
aktywacje automatycznego




Obstuga

Tyczenie

ot
L

Przesun urzadzenie powoliwzdtuz
linii tyczenia. Na ekranie wyswietlona
zostanie odlegios¢ od kolejnego
tyczonego punktu.

0625m |

E
b
1000m
-] -]

Ustaw zgdang wartosc. Zatwierdz wartos$¢ i rozpocznij

pomiar.

sygnatdzwigkowy. Aby
przerwac dziatanie funkcji,
nacisnij przycisk CLEAR/OFF.

Do osiggniecia kolejnej odlegtosci
0,625m brakuje 0,240m.

Po zblizeniu si¢ do tyczonego
punktu na odlegtosc¢ ponizej0,1
m wygenerowany zostanie




Obstuga

Bluetooth® Smart

ol

Dezaktywacja/aktywacja Bluetooth®

gwarancjina darmowe
oprogramowanie DISTO™ ani
wsparcia technicznego.
Producent nie ponosizadnej
odpowiedzialnosci za uzywanie
darmowego oprogramowania i
nie zobowigzuje sie do
udoskonalania go ani
aktualizowania. Szeroki zakres

oprogramowania komercyjnego

dostepny jest na stronie
internetowej. Aplikacje do
systemu Android® lub iOS

dostepne sg w specjalistycznych

Transmisja wartosci z paska
glownego

DISTO™ sketch. Skorzystajz aplikacii
do transferu danych Bluetooth®.

sklepach internetowych.
Szczegoty dostepne sg na
naszej stronie internetowej.

We wigczonym urzadzeniu
funkcja Bluetooth® Smart jest
zawsze aktywna. Utworz
potgczenie miedzy urzadzeniem
a smartfonem, tabletem lub
laptopem. Warto$¢ pomiarowe
zostang przestane
automatycznie po zakonczeniu
pomiaru. Aby przesta¢ wynik z
paska gtéwnego, nacisnij
przycisk Bluetooth®. Po
wylgczeniu dalmierza
laserowego potgczenie
Bluetooth® zostanie

przerwane. Efektywny i
innowacyjny modut Bluetooth®
Smart (znowym standardem
Bluetooth® V4.0) jest
kompatybilny ze wszystkimi
urzadzeniami Bluetooth® Smart
Ready. Wszystkie pozostate
urzadzenia Bluetooth® nie
obstuguja zintegrowanego,
energooszczednego modutu
Bluetooth® Smart.

o Producent nie zapewnia




Kody komunikatéw

Nr Przyczyna Srodki zaradcze

204 Btad obliczen Wykonajponownie pomiar.

220 Btad sprzetu Skontaktuj sie ze sprzedawca

240 Btad transferu danych Podigcz urzgdzenie i powtérz procedure

252 Zawysoka temperatura Pozostaw urzgdzenie do schfodzenia.

253 Za niska temperatura Rozgrzejurzadzenie.

255 Zbyt staby sygnat zwrotny, zbyt dtugi czas pomiaru Zmien powierzchnie celowania (np. podkiadajgc biafg kartke).
256 Zbyt silny sygnatzwrotny Zmien powierzchnie celowania (np. podkiadajgc biatg kartke).
257 Zbyt silne podswietlenie tta Zacien obszar celowania.

* Jesli mimo wytaczenia i ponownego wigczenia urzadzenia nadal czgsto wyswietlane s3 inne kody komunikatéw, prosimy o kontakt ze sprzedawca.




Pielegnacja

« Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotna,
migkka szmatka.

« Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

« Nigdy nie stosowac agresywnych
srodkow czyszczgcych ani
rozpuszczalnikow.




Gwarancja

Ograniczona gwarancja miedzynarodowa

Leica Geosystems AG. udziela dwuletniej
gwarancijina dalmierz Leica DISTO™ Aby
przediuzy¢ gwarancje o dodatkowy rok nalezy
zarejestrowac produkt na stronie
http://myworld.leica-geosystems.com w ciggu 8
tygodniod daty zakupu.

Jesli produkt nie zostanie zarejestrowany,
gwarancja bedzie wynosic 2 lata.

Wiecej szczegotowych informacji o Ograniczone;j
Gwarancji Miedzynarodowejmozna znalezé w
intrenecie na stronie: www.leica-
geosystems.com/internationalwarranty.



http://myworld.leica-geosystems.com/
http://www.leica-geosystems.com/internationalwarranty
http://www.leica-geosystems.com/internationalwarranty

Wskazowki bezpieczenistwa

Osoba odpowiedzialna za produkt musi
dopilnowa¢, aby wszyscy uzytkownicy
zrozumieli tre$¢ instrukcji obstugii
przestrzegali zawartych w niej wskazéwek.




Wskazowki bezpieczenistwa

Uiyta symbol ika Wazne akapity, ktérych nalezy przestrzegac,
aby zapewnic prawidtowe i efektywne

Uzyte w instrukcji symbole majg nastepujace dziatanie produktu.

znaczenie:

/\ OSTRZEZENIE
Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje

lub nieprawidiowe zastosowanie, ktére moze
spowodowac $mierc¢ lub powazne obrazenia ciata.

/\ UWAGA

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje
lub nieprawidiowe zastosowanie, ktére moze
spowodowac¢ mate obrazenia i/lub doprowadzi¢
do szkoéd materialnych, finansowych i
Srodowiskowych.




Wskazowki bezpieczenistwa

Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

« Pomiar odlegtosci

« Transfer danych w technologii
Bluetooth®

Leica DISTO™ D2




Wskazowki bezpieczenistwa

Uzytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem

« Uzytkowanie lasera bez instrukgcji obstugi.

« Pracazurzadzeniem poza zakresem
jego zastosowania

« Dezaktywacja urzadzen
zabezpieczajgcych i usuwanie tabliczek
informacyjnych

« Otwieranie sprzetu za pomocg narzedzi
(np. $rubokretow).

« Stosowanie akcesoriéw pochodzacych
od innych producentéw bez wyraznej
zgody.

« Przeprowadzanie modyfikacji lub
przerébek urzadzenia.

« Celowe kierowanie wigzkilasera na
otoczenie; rowniez w ciemnosci.

« Nieprawidlowe zabezpieczenie miejsca
pomiarowego (np. podczas pomiaréw na
drogach, budowachitp.)

« Nieodpowiedzialne zachowanie podczas
pracy na rusztowaniach, podczas
uzywania drabin. podczas pomiarow w
okolicach dziafajgcych maszyn lub
niezabezpieczonych instalacji.

« Celowanie bezposrednio pod stonce.




Wskazowki bezpieczenistwa

Zagrozenia zwigzane z
uzytkowaniem

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku uszkodzenia urzadzenia,
upuszczenia go na ziemie, modyfikacji lub
zastosowania do innych celow moga wystgpic¢
btedy pomiarowe. Przeprowadza¢ okresowe
pomiary kontrolne. Dotyczy to szczegdlnie
przypadku nieprawidtowego uzycia lasera, a takze
przed, w trakcie i po wykonaniu waznych
pomiarow.

/\ UWAGA

Nigdy nie naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. W
przypadku uszkodzenia lasera nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
handlowym.

/\ OSTRZEZENIE

Uzytkownik moze utraci¢ prawo do uzytkowania
produktu w przypadku dokonania w nim zmian lub
modyfikacji bez wyraznejzgody producenta.




Wskazowki bezpieczenistwa

Ograniczony zakres uzytkowania

Patrzrozdziat Dane techniczne. Urzgdzenie
przeznaczone jest do pracy w miejscach
stale zamieszkanych przezludzi. Nie uzywac¢
lasera w obszarach zagrozonych wybuchem
lub dziataniem czynnikow agresywnych.




Wskazowki bezpieczenistwa

Zakres odpowiedzialnosci

Zakres odpowiedzialnos$ci producenta lasera:

Leica Geosystems AG
Heinrich-Wild-Strasse

CH-9435 Heerbrugg

Internet: www.leica-geosystems.com

Producent jest odpowiedzialny za dostarczenie
produktu wraz z instrukcjg obstugi w catkowicie
bezpiecznym stanie.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
akcesoria innych producentéw.

Zakres odpowiedzialno$ci uzytkownika
lasera:

« Zrozumienie wskazéwek
bezpieczenstwa umieszczonych na
produkcie i w instrukcji obstugi.

« Zaznajomienie si¢ z lokalnymi przepisami
BHP.

« Uniemozliwienie dostepu do lasera
osobom nieupowaznionym.




Wskazowki bezpieczenistwa

Utylizacja

/\ UWAGA

Nie wyrzuca¢ wyczerpanych bateriiwrazz
odpadami domowymi. Dla zapewnienia ochrony
Srodowiska nalezy zaniesc je do punktu zbiorki
elektroodpadéw zgodnie z przepisami krajowymi
lub lokalnymi.

Nie wyrzucac¢ lasera wraz zodpadami
domowymi. Produkt nalezy utylizowaé¢
zgodnie z przepisami obowigzujgcymiw
kraju uzytkowania. Przestrzegac
obowigzujgcych przepiséw krajowych.

Informacje o sposobie utylizacjii
zagospodarowania odpadow dostepne sg do
pobrania na naszej stronie internetowe;.




Wskazowki bezpieczenistwa

Kompatybilnosé¢
elektromagnetyczna (EMC)

/\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie spetnia sciste wymagania
odpowiednich norm i przepisow prawnych.
Niemniej jednak nie mozna catkowicie wykluczy¢,
ze nie bedzie ono zaktdcato pracy innych
urzadzen.

Leica DISTO™ D2




Wskazowki bezpieczenistwa

Uzytkowanie produktu z
technologig Bluetooth®

/\ OSTRZEZENIE

Promieniowanie elektromagnetyczne moze
spowodowac zaktécenia w dziataniu innych
urzagdzen iinstalacji (np. urzadzen medycznych,
takich jak stymulatory serca lub aparaty
stuchowe), a takze urzgdzen poktadowych w
samolocie. Ponadto moze oddzialywac¢ na ludzii
zwierzeta.

Srodki ostroznosci:

Niniejszy produkt speinia Sciste wymagania norm i
przepisow prawnych. Mimo to nie mozna
catkowicie wykluczy¢ zagrozenia dla
bezpieczenstwa ludziizwierzat.

« Nie uzytkowa¢ produktu w poblizu stacji
paliw, zaktadéw chemicznych, w
obszarach wybuchowych aniw miejscach
robot strzelniczych.

« Nie uzywaclasera w poblizu urzadzen
medycznych.

« Nie uzywaclasera w samolotach.

« Nie uzywaclasera w poblizu ciata przez
dtuzszy okres.




Wskazowki bezpieczenistwa

Klasyfikacja lasera

Laser emituje widzialng wigzke. Jest to laser klasy
2 zgodny znorma:

« IEC60825-1:2014 ,Bezpieczenstwo
urzadzen laserowych”

Urzadzenia laserowe klasy 2:

Nie spoglada¢ bezposrednio w wigzke lasera ani
nie kierowac jej niepotrzebnie w strong innych
ludzi. Normalna reakcjg obronna jest odwrécenie
wzroku i mruganie powiekami.

/\ OSTRZEZENIE
Spogladanie bezposrednio na wigzke lasera

przez urzadzenia optyczne (np. lornetke lub
lunete) moze by¢ szkodliwe.

/\ UWAGA

Spogladanie na wigzke lasera moze byc¢ szkodliwe
dla oczu.

Diugosc fali

620-690 nm

Maksymalna moc wyjsciowa promieniowania do
klasyfikacji

<1mwW

Czas trwania impulsu

>400ps

Czestotliwos¢ powtarzania impulséw
320 MHz

Rozbieznos¢ wigzki

0.16 x0.6 mrad



Wskazowki bezpieczenistwa
Oznakowanie
LASER
NE

Model: Leica DISTO™ D2

Power: 2x 1.5V==03A
winwy leica-geosystems.com

Zastrzega sie prawo do zmian (rysunkéw, opisow
i danych technicznych) bez uprzedniego
powiadomienia.
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